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Firdevsi’nin manzum destani.
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Fars edebiyatimin saheserlerinden olan ve Iran’mn
milli destani 6zelligi tasiyan Sdhndme “Sahlar ki-
tab1” anlamindadir. Bir sozciik hazinesi, ayni za-
manda essiz fesahat ve belagat 6rnegi olan eser,
franlt meghur sair Firdevsi (6. 1020 [?]) tarafindan
manzum olarak kaleme alinmistir. Eserde eski iran
efsane ve gelenekleri, islam dénemine kadar mey-
dana gelen hemen hemen biitiin olaylar hakkinda-
ki bilgiler bir araya toplanmistir. Ayrica felsefi ve
ahlaki konulara deginilmis, kahramanlik siirlerinin
yani sira diger siir tiirlerine de yer verilmistir.

Firdevsi tarihsel iceriginin yam sira mitolojik ak-
tarimlan ve kahramanlik hikayeleriyle de dikkat
ceken Sdhndme’de Iran tarihini ve kiiltiiriinii halk
arasinda dolasan sOylencelerden hareketle yazmak
istemistir. Bu agidan Sdhndme her seyden o6nce
manzum bir tarih olarak da kabul edilir.

Firdevs'nin Sdhndme’yi hazirlarken 6rnek aldig
ve dayandigi kaynaklar arasinda sairin yasadig:
donemde en cok okunan kitaplar arasinda yer
alan Avesta, Tevrat ve Kur'an gibi dini metinler
onde gelir. Firdevsi eserine Allah’t 6ven beyitlerle,
evrenin yaratilisi, ay, glines, gezegenler, yerkiire, di-
ger varliklar ve insanin yaratiligi, insanin diinyaya
gonderilisi gibi olaylarla baslamis, sonra da eristigi
biitiin kaynaklardaki bilgilerden hareketle iran
ve bu cografyanin tarihi ve mitolojisini aktarmis-
tir. Eserinin o ¢agin dini kitaplarn kadar ¢ok sayida
okuyucuya kavugmasi ve elden ele dolasmasini ar-
zulamus, gercekten de Oyle olmustur.

Diger taraftan kahramanlik ¢aglarinin ordu men-
suplan ve saltanat hanedanindan {inlii kisilerin
kahramanliklarindan séz eden destanlar tiiriinden
de olan Sdhndme, ayni zamanda ¢ok sayida tarihi
gelismeyi, gercek olaylarla efsaneleri karigtirarak
anlatmaktadir.

Yaklagik 981 yilinda yazmaya bagladig ve ilaveler
yaparak 1004 yili civarinda tamamladig eserini,
baslangicta bir sultana ya da emire sunmayi dii-
siinmemigti. Ancak yakin dostlar1 ve destekgileri-
nin onu yalniz birakmasi ve eseri ugruna biitiin
servetini tiiketip gecim sikintisina diismesi sonu-
cunda eserini Sultan Mahmud’a sunma karar1 aldi
(1004-1005). Buna ragmen bekledigi maddi karsi-
Iig1 alamadigini belirtir.
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Sairin kendi ifadesine gére 60.000 beyitten olusan
Sdhndme, yazmalarinin bir kisminda bu sayiy1 asar,
bir kisminda da beyit sayis1 60.000’den azdir. An-
cak niishalarin cogu 48.000 ile 52.000 beyit arasin-
da farklilik géstermektedir.

Sdhndme bir bakima yenilgi ve hayal kirikliklari
sonucunda ortaya ¢ikmig bir eserdir. Sdmaéniler’in
tarih sahnesinden cekilmesi, Araplar karsisindaki
yenilgi ve Iran tarihinde olumsuz bir dénemin bas-
lamas gibi etkenler sebebiyle efsaneler ve kahra-
manlik anlatilartyla 6riili ge¢mise, yani hayaller-
deki tarihe ihtiyaci daha da arttirmigtir. Dolayisiyla
Firdevsi ve diger SGhndme yazarlar ge¢misin zafer
ve mutluluk dolu giinlerine yonelmis, gerceklesme-
sini umduklan giizel giinlere hayallerinde hayat
vererek bunlan dizelerine aktarmislardir. O bakim-
dan Sdhndme, yasanilan zamanda ayakta kalabil-
mek icin gecmiste aranan bir temel, bir dayanak
niteligi tasimaktadir.

Firdevsi Iran’in milli ruhunu Sdhndme ile yeniden
canlandiran, onu harekete geciren kisidir. Bu se-
beple SGhndme’ye, sadece eski Iran hiikiimdarlar-
nin tarihini, iran kahramanlarinin miicadelelerini
tasvir eden sahneleri, mitolojik hikayeleri anlatan,
eskilerin yasadiklarini sonrakiler ibret alsinlar diye
yeni kusaklara aktaran bir eser olmanin ¢ok Gtesin-
de olarak degerlendirilir.

Pisdadiler hanedammnin ilk hiikiimdan Key(imers'ten
baglayarak Sasanilerin son hiikiimdan III. Yezdi-
cerd’e kadar devam eden toplam “elli hiikiimdarhk
donemi’ni ele alan eserin giris kisminda Tanr'y1 ve
akli 6viis, insanin, giinesin ve aymn yaratilisi, Pey-
gamber ve ashabini medih bagliklar yer alir. Ardin-
dan SGhndme’nin kaynaklari ve son olarak da Sul-
tan Mahmud’u 6vgii boliimii gelir, sonra asil konuya
gecilit Tarih 6ncesi devirlerden baslayarak Fars
medeniyet seriiveni, Iranhlarin yerlesik bir hayata
gecerek devlet kurmalar, cevrelerindeki uluslarla,
Turanlilar, Romalilar, Bizanslilar ve Araplar’la savas-
lar, olaganiistii akici ifadelerle aktarili. Biitiin bu
anlatimlar esnasinda Firdevsi ulusunun gelenek ve
goreneklerini, ulusal, dinsel, ahlaksal degerlerini,
iisttin niteliklerini, kahramanlik seriivenlerini, agk-
larmi ve Iran halkiyla ilgili daha bircok seyi dizele-
rinde 6limsiizliige kavusturur. Bu agidan Sdhndme
Farslar'in bir kiiltiir ve medeniyet ansiklopedisidir.

Sdhndme siislemeden uzak ar1 bir dile sahip ol-
dugu icin biiyiik in kazanmus, saraylarda ve halk
arasinda biiyiik itibar gérmiistiir. Firdevst'nin iinii
ve degeri de buradan kaynaklanmaktadir. O Fars
dilini, Iran tarihini, mitolojisini, kiiltiiriinii, deger-
lerini her Iranl’nin anlayabilecegi bir dilde aktara-
rak diriltmis ve oliimsiizlestirmistir.
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Firdevsi, kaynaklardan derledigi rivayetlerin 6nem-
li bir kismin1 SGhndme’de siirsel bir dille aktarmis-
tir. Doga manzaralari, savag meydanlari, kahra-
manlar, teke tek miicadeleler, saray tesrifatlar ve
daha bircok olay Sdhndme’de olaganiistii giizel bir
tislupla betimlenmistir.

Sdhndme, Iran disindaki cografyalarda Fars dili
ve edebiyatiyla ilgilenen cevrelerin de begenisini
kazanmustir. Bu 6nemli saheser, yazildig1 donemde
Arapca’nin yogun etkisinde kalan Fars dilinin yeni-
den canlandinnlmasinda énemli rol oynamistir.
Firdevsi'nin Sdhndme’sinde yer verdigi o6giitlerin
kaynaklar Islam 6ncesi Iran kiiltiirii ve gelene-
ginde yer alan sozlii ve yazili degerlerdir. Bunlar
genellikle Iran hiikiimdarlarinin tahta cikis toren-
lerinde, cesitli vesilelerle diizenlenen térenlerde ya
da 6liim doseginde hasta yatarken bizzat kendile-
rinin soyledikleri; iilke yonetimi, dil olma, zuliim
ve iskenceden uzak durma, halka huzur ve refah
saglayacak yonetimler kurma gibi konularla ilgi-
lidir. SGhndme’nin 6ne c¢ikan 6zelliklerinden biri,
fran toplumunun bu kiiltiirel kaynagmnin énemini
g0z oniinde bulundurarak, hikayelerinde egitim-
sel ve ahlaki 6gretilerden bahsetmesidir. Sdhname
hikayeler ve tasvirler yardimiyla ahlaki ve sosyal
erdemlerin yetistirilmesine dikkat ¢ekmisgtir.

Firdevsi'nin sade bir dille kaleme alinmis olan
Sdhndme’sinin 6nemi edebi sanatlarda degil daha
cok anlatim ve tasvir tarzinda ortaya ctkmaktadir.
Sdhname gerek Iran’in gerekse Tiirk edebiyatinin
kahramanlik mesnevileri icin vazgecilmez bir 6r-
nek olmus ve edebiyat tarihindeki yerini almustir.
Osmanli topraklar ve Hindistan’da da Farsca ya-
zan birtakim sairler sultanlarinin fetihlerini konu
alan sahnameler kaleme almuslardir. Ozellikle Tiirk
kiiltiiriine Iran edebiyatindan gecen sdhndme ya-
ziclthgininin ilk Ornekleri Selcuklular déneminde
ortaya cikarken daha sonra Osmanli déneminde
de bu oOrneklere rastlani. Osmanlr’da Tiirkce’ye
de erken zamandan itibaren cevrilen SGhndme’nin
ilk terciimesi II. Murad’in emriyle 1450 yilindadir.
ikinci terciime Memliik Sultan1 Kansu Gavri’nin is-
tegi ile 1511°de Serifi-yi Amidi’nin yaptig1 manzum
ceviri ve ti¢linciisii ise II. Osman’in emriyle Mehdi
mahlash Dervis Hasan tarafindan yapilandir. Latin
harfleriyle ilk 20.000 beytinin cevirisi 1945-1955
yillan arasinda Necati Lugal tarafinda yapilmistir.

XV. ylizyildan itibaren, kissahan kelimesiyle aymn
manada sehndmehan tabirinin kullanildig1 goriil-
mektedir. Miiteakip asirlarda ise sehndme oku-
makla meshur meddahlar yalniz saraylarda degil,
orta halli halk kahvehanelerinde de goriilmiistiir.



Ayrica bazi yerlerde devlet tarafindan tarihi hadi-
selerin zaptina memur edilenlere de sehndmehan
denmigtir. Bunlar eserlerini manzum olarak yazar-
lardi. Vesikalarda sehndmeniivis ve sehnamegly
tabirlerine de sikca rastlanir. Bu unvan daha sonra-
lan vakaniivise ¢evrilmistir. Sehndmehan unvaniy-
la Osmanli Devleti'nde olaylar1 yazmakla gorevli
ilk memur fran’dan géc ederek devletin hizmetine
girmis olan Fethullah Efendi’dir (6. 1553).

Sdhndme’nin pek cok degisik dile cevrilmis olmasi
onun ne kadar 6énemli ve 6zel bir eser oldugunu
acikca gosterir. Boylesine 6nemsenmesi ve yaygin-
lagmasi, ozellikle de romantik edebiyat alaninda
etkili olmasini saglamustir.
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SAHSIYET

Insana ait zihni, hissi ve ahlaki
ozelliklerin biitiindi, kisilik.
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Arapca shs kokiinden tiiremis olan sahsiyet kelime-
si “yiikselmek, goriinmek, ortaya cikmak; birine
gozlerini dikerek sabit bir sekilde bakmak ve temsil
etmek, aciklamak” anlamlarina gelmektedir.

Sahsiyet, iradenin saglam, duygularin dengeli ol-
dugu, tercihlerinin sorumlulugunun (istlenildigi,
hicbir varliga ve seye, korti koriline itaat edilmedigi,
aklin ve kalbin iistiin degerinin kabul edildigi yerde
var olmaya baglar.

SAHSIYET

Sahsiyet yerine de kisilik kelimesi kullamlmakta-
dir. Kisi kelimesi, ilk defa Tiirkce’nin ilk yazili kay-
nag1 olarak kabul edilen Orhon yazitlarinda “edgii
bilge kisig edgii alp kisig yoritmaz ermis” (lyi bilgili
insani, iyi cesur insani yiiriitmezmig) ciimlesinde
gecmektedir (Ergin, 1975: 66). Kisilik kelimesi ise
XV. ylizyllda Mercimek Ahmed tarafindan Tiirk-
¢e’ye terclime edilen Kabusndme isimli eserde,
“Eyle olsa kisiligi olana kisiler selama gelirler. Veli
gayet nakes kisi, yani Kisiliksiz adam oldur ki ana
hic kimse selamliga gelmeye” (1432) (Keykavus,
2007: 58) seklinde goriiliir.

Sahis kelimesi yerine vecih kelimesinin de kullanil-
dig1 goriilmektedir. Nitekim yiizli secilmeyen bir
kimsenin taninmasi da pek miimkiin olmaz. Insa-
nin parmak uglan gibi yiiz de 6zgiindiir. Bir insanin
kimligini ve sahsiyetini temsil eden organlar yiizde
toplanmugtir ve insanin yiiziinde cesitli kisimlarin
temsil ettigi degerler s6z konusudur denilebilir.
Mesela Tiirkce’de 6fkelenilen birine, “Senin burnu-
nu yere siirterim, senin burnunu kirarim” gibi ifa-
deler kullanildig gordiliir. Dil insanin kimligini or-
taya koyar. Nitekim bir insanin kalitesini anlamak
icin “Kisi dilinin altinda saklidir” deyimi kullanilir
Gozler ise kisinin i¢ diinyasinin aynasi kabul edi-
lir. Kulagin duyma, anlama ve isitme bakimindan
hikmet, feraset ve basirete giden yol olarak anlasi-
lip anlamlandirildiginda vecih kelimesinin her ne
kadar “yiiz” anlaminda kullaniliyor olsa da genel
anlamda sahsiyet kelimesi yerine de kullanilmustir.

Zat terimi de bazi durumlarda sahis yerine kullani-
lagelmistir. Ayrica “kendi, 6z, asil, nefis ve cevher”
anlamlarinda da kullanildig1 gortiliir: Zat-1 aliniz,
zatiniz, zat igler gibi (MEB, 2000: 3303). Ancak zat
kavrami ayirim yapmadan insan, hayvan ve esya
icin de kullanilabildigi icin tam olarak sahis keli-
mesi karsilamaz denilebilir.

Sahis kelimesi zaman icinde hem muhtevasi baki-
mindan zenginlesmis hem de anlam bakimindan
acik secik bir duruma gelmistir. Bu kavram bir ta-
raftan gnoseolojik (episteme degil) ve 6te yandan
da aksiyolojik olmak {izere iki yonlii bir keyfiyet
elde etmistir Bu durumda sahsiyet, bir taraftan
itibar, seref ve sahsi liyakat, 6te yandan atalardan
elde edilmis olan kiiltiirel miras ve asalet, bir diger
yoniiyle de kalitimsal olarak sahip olunan nitelikle-
rin biitlinlesmesi olarak anlagilabilir.

Sahis kelimesinin Ingilizce karsiligi olan person
“personel kanunu” kullaniminda da oldugu gibi
Tiirkce'ye de girmis bulunmaktadir. Latince perso-
na kokiinden tiiremis olan bu kelime insanin dis
goriiniisii ve fiziki yapisi ile ilgilidir.
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